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C. predch. dok.: 10070/1/21 REV 1
Predmet: Zavery Rady o dobrych Zivotnych podmienkach zvierat po€as namornej

prepravy na dlhé vzdialenosti do tretich krajin

Delegaciam v prilohe zasielame zavery Rady o dobrych zivotnych podmienkach zvierat pocas
namornej prepravy na dlhé vzdialenosti do tretich krajin, ktoré Rada (poI'nohospodérstvo

a rybarstvo) schvélila na svojom zasadnuti 28. — 29. juna 2021.
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PRILOHA

ZAVERY RADY O DOBRYCH ZIVOTNYCH PODMIENKACH ZVIERAT
POCAS NAMORNEJ PREPRAVY NA DLHE VZDIALENOSTI DO TRETiCH KRAJIN

KEDZE:
1. Pre europskych obcanov ma otadzka dobrych zivotnych podmienok zvierat velky vyznam,

o ¢om svedcia aj pravne predpisy Europskej unie, najmé ¢lanok 13 Zmluvy o fungovani

Eurdpskej tnie (EU).

2. Dobré zivotné podmienky zvierat podas prepravy su prioritou na trovni EU a je potrebné ich

zabezpecit’ aj pocas medzinarodnej prepravy do tretich krajin.

3.V zaveroch Rady EU o dobrych Zivotnych podmienkach zvierat prijatych v roku 2019 sa
uznala potreba zahiat’ otdzku dobrych zivotnych podmienok zvierat do doh6d o vol'nom
obchode na ucel presadzovania dobrych zivotnych podmienok zvierat na celosvetovej urovni,
a tieZ sa uznala hospodarska sut’az, ktorej si¢ast'ou s pol'nohospodari EU v ramci

celosvetového obchodu.

4. 'V stlade s clankom 24 nariadenia (ES) €. 1/2005 boli zriadené narodné kontaktné miesta pre
prepravu zvierat. Ich cielom je podporovat’ vzajomnu pomoc, vymienat’ si najlepSie postupy,
podporovat’ vymenu informacii medzi ¢lenskymi §tatmi a diskutovat’ o vykonavani
a presadzovani pravnych predpisov tykajucich sa dobrych zivotnych podmienok zvierat
pocas prepravy. Vypracovali sa usmerfiovacie dokumenty zohl'adiiujuce skusenosti
a najlepsie postupy ¢lenskych §tatov v oblasti iradnych kontrol dobrych Zivotnych
podmienok zvierat pocas vyvozu vykonavaného plavidlami na prepravu hospodarskych

zvierat.

5. Vramci Platformy EU pre dobré Zivotné podmienky zvierat, ktort v roku 2017 zriadila
Eurdpska komisia, sa uspesne podporuje dialég o dobrych zivotnych podmienkach zvierat
medzi prisluSnymi organmi, priemyslom, ob¢ianskou spolocnostou a vedcami. To zase
ul'ah¢ilo vymenu najlepSich postupov a inych sktisenosti. Dobr¢ Zivotné podmienky zvierat
pocas prepravy su jednou z priorit tejto platformy. V roku 2018 bola v ramci tejto platformy

zriadena osobitna podskupina s ciel'om poskytovat’ relevantné technické informacie,

https://www.consilium.europa.eu/media/41863/st14975-en19.pdf
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odportcania a najlepsSie postupy v rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES) ¢. 1/2005.
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Komisia vo svojej suhrnnej sprave o dobrych zivotnych podmienkach zvierat vyvazanych
namornou dopravou® zdéraznila hlavné silné a slabé stranky systémov ¢lenskych §tatov
zameranych na ochranu dobrych zivotnych podmienok hospodarskych zvierat pocas prepravy
z Eurdpskej unie do tretich krajin. V sprave sa identifikovali d’alSie zlepSenia, ako je potreba
zvysit primerané zdroje a podporu pre tradné kontroly na miestach odchodu. Takisto sa v nej
riesili otdzky, ako st potreba poskytnit’ kvalifikovanym a skiisenym uradnikom pristup

k technickym systémom na palube plavidiel, planovanie a schval'ovanie ciest, planovanie pre
pripad nepredvidanych udalosti pre prepravné operacie, uloha a povinnosti organizatorov

a prepravcov po mori, ako aj potreba spétnej vazby od tretich krajin, prepravcov alebo

kapitanov lodi o stave zvierat pocas cesty po mori a pri prichode.

Vyvoj néstrojov na podporu kontrol plavidiel na prepravu hospodarskych zvierat ¢lenskymi
Statmi si vyZaduje viacodvetvovu spoluprdcu medzi prisluSnymi orgdnmi a prisluSnymi
agentirami EU, najmi Eurépskou namornou bezpe&nostnou agenttirou3. Cielom je zlepsit’

a harmonizovat’ kontrolné postupy, zvysit' transparentnost’ vysledkov kontrol a zlepS$it’ normy
pre plavidla a komunikdaciu s tretimi krajinami, aby sa ziskala systematicka spétna védzba

v pripade zasielok hospodarskych zvierat odosielanych z Unie.

Napriek pokroku, ktory sa dosiahol v stuvislosti s presadzovanim nariadenia Rady (ES)
¢. 1/2005, stale existuju oblasti, v ktorych je potrebné vynalozit’ vacsie Usilie na vykondvanie

a presadzovanie sucasnych ustanoveni tohto nariadenia a skvalitnit’ ho.

Rada vo svojich zdveroch o stratégii ,,z farmy na stol**

vyzvala Komisiu, aby na zaklade
najnovsich vedeckych poznatkov preskiimala a aktualizovala nariadenie (ES) ¢. 1/2005, aby
sa pravne predpisy mohli stat’ komplexnejSimi a 'ahSie vykonateI'nymi, ¢im by sa

v kone¢nom dosledku zabezpecila vyssia Groven zivotnych podmienok zvierat. Rada tiez
vyzvala Komisiu, aby v ¢o najkratSej ¢asovej lehote vykonala toto preskimanie s cielom ¢o
najskor zrevidovat’ pravne predpisy, najmé pokial’ ide o dopravu. V roku 2020 zacal proces

kontroly vhodnosti.

w

GR (Sante) 2019-6835
http://www.emsa.europa.eu/
12099/20
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10. Nariadenim (ES) ¢. 1/2005 sa uz stanovuje pravny ramec pre prepravu na dlhé vzdialenosti
plavidlami na prepravu hospodarskych zvierat. V nariadeni sa vSak nestanovuju urcité
kritické poziadavky vzhl'adom na najaktudlnejSie vedecké poznatky a sktisenosti ziskané
v oblastiach, ako su: odborna priprava a spdsobilost’ pracovnikov zaobchadzajucich so
zivymi zvieratami pocas prepravy na dlhé vzdialenosti; pldnovanie cesty; tloha a povinnosti
organizatora a prepravcu; povolenie prepravcu a osvedcenie plavidla; dokumentacia cesty;
planovanie pre pripad nepredvidanych udalosti; technické poziadavky tykajice sa plavidla

a Specifické uradné kontroly.

11. Systémy uradnych kontrol ¢lenskych Statov st klI'icové na zabezpecenie dodrziavania noriem
v oblasti dobrych Zivotnych podmienok zvierat a humanneho zaobchddzania so zvieratami a
na zarucenie prijatia primeranych opatreni zameranych na zabranenie zbyto¢nej bolesti
a utrpeniu zvierat. Preto je potrebné zabezpecit', aby mali prislusné organy primerané zdroje
vratane technologickych néstrojov a odbornych znalosti na vykonéavanie iradnych kontrol
a posudzovanie osobitnych podmienok pocas prislusnych ¢innosti tykajtcich sa plavidiel

na prepravu hospodarskych zvierat, a to vo vSetkych etapach.

RADA EUROPSKEJ UNIE:

12. UZNAVA, Ze nariadenim (ES) &. 1/2005 sa stanovili dodatoéné poziadavky na dobré Zivotné
podmienky zvierat pocas prepravy po mori, ¢o viedlo k zlepSeniu podmienok, v ktorych sa

zvierata maju prepravovat’.

13.  UZNAVA, e sa dosiahol pokrok v presadzovani nariadenia Rady (ES) &. 1/2005 o ochrane
zvierat pocas prepravy a s nou suvisiacich ¢innosti, a PODPORUJE v tejto suvislosti d’alSie

opatrenia, ktoré by sa mali v krdtkodobom horizonte vykonat’ na tirovni ¢lenskych Statov.

14. ZDORAZNUIJE, Ze je potrebné, aby &lenské §taty prioritne prijali opatrenia v tychto
oblastiach: planovanie cesty, namorné bezpecnost a stllad s technickymi poziadavkami
na plavidla, kontroly plavidiel a zvierat pred nalozenim, ako aj oznamovanie nestuladu medzi

Clenskymi Statmi.
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15. DOMNIEVA SA, Ze napriek pokroku, ktory sa dosiahol v stvislosti s presadzovanim
nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2005, je potrebné d’alej skvalitiiovat’ tieto pravne predpisy
a zaruCit’ nalezitu uroven dobrych Zivotnych podmienok pocas prepravy zivych zvierat

na vel'ké vzdialenosti.

16. PRIPOMINA, 7e akékol'vek zmeny existujicich alebo novych pravnych predpisov by mali
vychadzat’ z najnovsich technickych a vedeckych poznatkov, ktoré by zahfnali stanovenie
ukazovatel'ov zaloZenych na potrebach zvierat pocas procesu ich vypracovania a validacie,
d’alej zo skusenosti clenskych Statov, vysledkov prebiehajiiceho procesu kontroly vhodnosti
a prislusného postdenia socialno-ekonomického vplyvu, dostupnosti technologickych
nastrojov na podporu uradnych kontrol, ako aj rozmanitosti geografickych situacii

a vyrobnych systémov v Unii.

17.  VYZYVA Komisiu, aby predlozila navrh revidovaného nariadenia o dobrych Zivotnych
podmienkach zvierat pocas prepravy, a to podl’a moznosti skor, ako sa uvadza v stratégii ,,z

farmy na stol“ (4. Stvrtrok 2023).

18. ZDORAZNUIJE, e dobré Zivotné podmienky zvierat pocas prepravy su prioritou
na irovni EU a mali by sa zabezpe¢it’ na vietkych tirovniach a v kazdej faze cesty pocas
medzinarodnej prepravy zivych zvierat na dlhé vzdialenosti, a to aj do tretich krajin,
pricom by sa mala v ¢o najvic¢se] miere uprednostiiovat’ a podporovat’ preprava

genetického materialu a mésa.

19. PRIZVUKUJE POTREBU zaviest' proces udelovania povoleni organiztorom a pozadovat’
existenciu jediného organizatora plavby plavidlom na prepravu hospodarskych zvierat, ktory

komunikuje so vSetkymi zapojenymi prisluSnymi organmi.

20. VYZYVA Komisiu, aby zdoraziiovala délezitt ulohu prepravcu po mori, najmi povinnost’
oznamovat’ informacie pred plavbou, a opatrenia prijaté vzdy, ked’ poCas nej nastant

udalosti, ktoré by mohli ohrozit’ zdravotny stav a dobré zivotné podmienky zvierat.
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21.

22.

23.

24.

25.

ZDORAZNUIJE potrebu zlepsit’ a $tandardizovat’ proces udel'ovania povoleni prepravcom
po mori a osvedCovania plavidiel, konkrétne pokial’ ide o: pozadovanti dokumentaciu;
technické poziadavky na plavidlo; kvalifikéacie a skusenosti, ktoré potrebujt prislusné organy
a ktoré su potrebné pre proces schvalovania plavidiel; vymedzenie vlajkovych Statov

a akceptovanych klasifika¢nych spolo¢nosti; osobitné kritéria pre pozastavenie/odobratie
povolenia; trvanie platnosti osvedcenia; vymedzenie ulohy a zodpovednosti eurotnijného

zastupcu prepravcu z tretej krajiny.

PODCIARKUJE POTREBU zlepsit’ odborni pripravu a spésobilost’ pracovnikov, ktori
pocas namornej prepravy pri nakladani a vykladani zivych zvierat s nimi zaobchadzaju, a to
zavedenim kurzov odbornej pripravy uznavanych na arovni EU v oblasti dobrych Zivotnych
podmienok v ndmornej preprave, vymedzenim minimalnej irovne odbornej pripravy

a minimalneho obdobia praxe pre pracovnikov, pokial’ ide o zaobchddzanie so zvieratami

a ich prepravu, a dostato¢nymi dékazmi o ich vykonani.

ODPORUCA pritomnost’ veterinarneho lekara pocas plavby plavidiel na prepravu
hospodarskych zvierat s cielom overovat’ uplatiiovanie prislusnych noriem tykajucich sa

zdravotného stavu a dobrych Zivotnych podmienok zvierat.

ZDORAZNUJE vyznam vypracovania planu cesty v spolupraci s kontaktnymi miestami
Svetovu organizaciu pre zdravie zvierat (OIE) v tretich krajinach a potrebu zaviest’
harmonizované postupy jeho validacie; d’alSieho zlepSenia komunikacie a spoluprace medzi
¢lenskymi §tatmi a organizatormi pred validaciou planov cesty a zacatim prepravy;

a harmonizécie planu cesty prispdsobeného plavbe po mori aZ po vykladku v tretej krajine.
NABADA OIE, aby posilnila svoju Gilohu pri ulah&ovani komunikacie a spoluprace medzi

cielovou krajinou a krajinou povodu v pripade akychkol'vek problémov, ktoré predstavuju

riziko pre zdravotny stav a dobré Zivotné podmienky pocas prepravy Zivych zvierat.
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26.

27.

28.

29.

NALIEHAVO VYZYVA Komisiu, aby zvazila potrebu zlepsit’ pravne poziadavky, pokial
ide o osobitné technické podmienky tykajuce sa plavidiel, ako su napriklad poziadavky

na vetranie, regulaciu teploty, konstrukciu ohrad, udrzbu a odvodnovanie.

ZDORAZNUJE POTREBU vyuzit pravomoci ustanovené v nariadeni (EU) &. 625/2017
a nariadeni (ES) ¢. 1/2005 — v zavislosti od jeho budtcej revizie — s cielom zohl'adnit’
prislusné vedecké a technické usmernenia (napr. vysledky auditov Eurdpskej komisie),
vysledky diskusii Clenskych Statov o dokumente siete kontaktnych miest pre plavidla

na prepravu hospodarskych zvierat, ako aj moznost’ zavedenia novych technologii, ktorymi

by sa zlepsili a podporili uradné kontroly plavidiel na prepravu hospodarskych zvierat.

ZDORAZNUIJE, Ze je dolezité harmonizovat® informacie, ktoré by prislu$né organy mali
dostavat’ v stvislosti s roznymi €ast'ami cesty, stanovit’ minimalne poziadavky na miesta
odchodu, pokial’ ide o starostlivost’ o zvieratd a ich potreby, vypracovat’ vzor spravy, ktora

vyplni prislusny organ na mieste urcenia.

VYZYVA Komisiu, aby preskiimala, ¢i by sa tieto zavery tykajuce sa namornej dopravy

mohli uplatiiovat’ na iné druhy dopravy.
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